VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NI PL75772/06-088

2022 m. birzelio mén. 7 d.
Vilnius

VieSoji jstaiga ,,VILNIAUS GIMDYMO NAMAI¥, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
jstaiga, juridinio asmens kodas 124368392, kurios registruota buveiné yra Tyzenhauzy g. 18A, Vilniuje,
duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktorés Kornelijos Macdiulienés, veikian¢ios pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,VITROLAB* pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
235279070, kurios registruota buveiné yra Balty pr. 36-11, Kaune, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vaido Jankauskio, veikiandio
pagal jmonés jstatus (toliau - Pardavéjas), sudare 3ia VieSojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

Toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kartu $ioje Sutartyje gali bati vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.
1. Sutarties dalykas

1.1.  Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu, vadovaudamasis Pirkéjo iSankstiniais uZsakymais (teikiamais
elektroniniu paStu arba kitomis priemonémis), Pardavéjas jsipareigoja tiekti Pirkejui kokybiSkus ir visus
Sutarties reikalavimus atitinkanéius diagnostikos reagentus / eksploatacines me!Z:apas / papildomas priemones
(toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja tinkamas ir visus Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes priimti bei
atsiskaityti su Pardaveju Sutarties 4 skyriuje nurodyta tvarka.

1.2. Prekiy pavadinimai ir maksimalts kiekiai nurodyti Sutarties priede Nr.1 ,, Techniné specifikacija“, kuris
yra neatskiriama $ios Sutarties dalis. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti nurodyto maisimalaus Prekiy kiekio.

2.  Pardavéjo jsipareigojimai

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. pagal Pirkéjo uzsakyma savo léSomis pristatyti Prekes Pirkéjui;

2.1.2. sunesti pristatytas Prekes j Pirkéjo nurodyta patalpa;

2.1.3. pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Techningje specifikacijoje keliamus reikalavimus;
2.1.4.  uztikrinti, kad Sutartj vykdyty tik tokia teis¢ turintys asmenys

2.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

Pirkéjo jsipareigojimai

Pirkéjas jsipareigoja:

1. priimti Prekes, jeigu jos atitinka uzsakyma ir Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

2. priémimo metu patikrinti perduodamy Prekiy kiekj bei po Sio patikrinimo pasirasyti Prekiy priemimo

dokumentus;

3.1.3. sumokéti uz perduotas tinkamas ir visus reikalavimus atitinkanéias Preles Sutarties 4 skyriuje nustatyta
tvarka ir terminais;

3.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4. Atsiskaitymo tvarka ir terminai

4.1. Siai Sutartiai taikoma fiksuoto jkainio su perziiira kainodara. Prekiy viciety fiksuoti jkainiai ir
preliminari Sutarties kaina nurodyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné speci{iiiaciia®.

4.2. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaitys ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalend sriniy dieny, skai¢iuojamy nuo
sgskaitos, uZ uzsakytas ir pristatytas tinkamas ir visus reikalavimus atitinkancias Prekes, iSraSymo dienos.
Saskaita uz Prekes iSraSoma ne anks¢iau nei jy pristatymo Pirkéjui dieng. Saskaita uZ pristatytas prekes
israSoma elektroninés sistemos E-sgskaita priemonémis arba kitomis elektroninémis priemonémis, kai ji
atitinka Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg. Saskaitos israSymo kaina apmoka Pardavéjas.
Sagskaitos suma priklauso nuo uzsakyty Prekiy kiekio bei asortimento ir yra apskaifiuojama pagal
fiksuotus jkainius nurodytus Sutarties priede Nr. 1. Pirkéjas su Pardaveju atsiskaitys mokéjimo pavedimu
pervesdamas pinigus j 3ioje Sutartyje nurodyta Pardavejo banko saskaita.

4.3, Fiksuoti Prekiy jkainiai gali bati perziuréti (didéti ar mazeti) tik deél valstybes institucijy priimty teiseés
akty, kei¢ian¢iy PVM dydj. Tokiu atveju, nuo teisés akto keiCiancio PVM dydj jsigaliojimo dienos
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fiksuoti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami, taikant naujg PVM tarify. Pasileitus kitiems mokesCiams (ne
PVM) fiksuoti jkainiai nebus perzitrimi.

Prekiy fiksuoti jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perziurimi tik Sutartyje numatytais
atvejais. Kitais atvejais Prekiy jkainiai negali bati perzitirimi, j juos jtrauktas visas uz Prekes numatytas
uzmokestis. Pardavéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijan¢iy Prekiy kaing,
apskai¢iuotg pagal Sutarties priede Nr. 1 nurodytus fiksuotus Prekiy jkainius.

Pirkéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su subtieké&jais uZz jy atlieckamas funkcijas. Apie tai Pirkéjas raStu
informuoja subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui raStu pateikus
praSyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé¢ sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo
ir jo subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Pardavéjas turi teisg priestarauti
nepagristiems mokéjimams subtiekéjui trisaléje sutartyje nustatyta tvarka. =

[}

Prekiy pristatymas, perdavimas ir nuosavybés teisiy peréjimas

Pardavéjas pristato Pirkéjui Prekes per 3 (tris) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos (ikraunamos ir sune$amos j nurodyta patalpg) adresu
Tyzenhauzy g. 18A, Vilnius.

Prekés turi bati pristatomos tvarkingai supakuotos, pazenklintos, $varios. Jeigu pateikiamos Prekés ne
pagal Pirkéjo uzsakyma, Pirkéjas turi teis¢ jy nepriimti.

Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui nuo apmokéjimo uz Prekes momento.

Prekés kokybé

Pardavéjas garantuoja, jog perduodamos Prekes yra kokybiskos ir atitinka visas sglygas nustatytas
Sutartyje. Pardavéjas garantuoja, kad néra jokiy paslépty trilkumy, del kuriy Prekiy nebiity galima naudoti
tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, zinodamas apie tuos triikumus, Prekiy nebiity pirkes arba nebiity mokéjgs Sutartyje nurodytos
kainos.

Prekiy kokybés dokumenty originalai saugomi pas Pardavéja. Pirkejui parcikalavus jam pateikiamos
minéty dokumenty kopijos.

Prekiy pakuotés turi bati zenklintos, nurodytas gamintojas, galiojimo laikas (kur tinka), laikymo sglygos
(kur tinka) ir kita baitina informacija.

Pardavéjas garantuoja, jog esant pasikeitimams Prekiy naudojimo apraiymuose, kurie gali turéti
tiesioginés jtakos naudojamos Prekés kokybei, nedelsiant informuos Pirkejs.

Pirkéjas gali pateikti Pardavéjui pretenzija dél Prekiy kokybés per teisés aktuose nustatytus terminus.
Pardavéjas nekokybiskas Prekes turi nedelsiant pakeisti kokybiskomis. Xokybiskos Prekés atgal
negrazinamos.

Pirkéjas turi teis¢ reikalauti grazinti sumoketa kaing ir nutraukti Sutartj, jei Pardavéjas nepakeilia
nekokybisky prekiy j kokybiskas.

Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

Si sutartis jsigalioja nuo datos nurodytos Sutartyje ir galioja 25 (dvidesimi oerkis) ménesius (24 ménesius

tickiamos prekés ir | ménuo atsiskaitymui uz dvidesimt ketvirtag mér-:j pristatytas prekes). Sutartis

nustos galioti anks¢iau termino, jeigu iki Sutarties galiojimo terminc pabaigos bus nupirktas visas,

Sutarties priede Nr. 1 nurodytas, Prekiy kiekis.

Sutarties galiojimo metu gali biti kei¢iamos Sutarties salygos tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis. Sutarties pakeitimai jforminami radyiiniu susitarimu, Kurj turi

pasiraSyti abi Sutarties Salys.

Sutartis ankséiau laiko gali biiti nutraukta:

7.3.1. abipusiu rastisku Saliy susitarimu;

7.3.2. vienos Salies iniciatyva prie§ 30 kalendoriniy dieny apie tai r-tu praneSus kitai Saliai, kai
pastaroji nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy.

7.3.3. Pirkéjo viena3aliskai, prie§ 30 kalendoriniy dieny apie tai ra®tu praneSus Pardavéjui, kai
nustatomos Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 90 steaipsiiyje apibréztos aplinkybés.

Sutarties nutraukimas arba pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo jsiparcigojimy kilusiy iki Sutarties

nutraukimo arba pasibaigimo jvykdymo.



1.5,

8.2.

8.3.

9.2,

9.3.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.

1351

L5,

11.4.
L35

11.6.

Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

Subtiekéjai

Vykdant Sutartj subtiekéjy pasitelkti neplanuojama. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, Pirkejui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pdvadmnru,, kontaktinius duomenis ir
juy atstovus.

Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje nimatyty subtiekéjy, didesnés
(mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam
subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitilyma subt:ekeml ‘nebuvo Zinomi) subtiekéjy
pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus Pirkeja.
Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (mazesng¢) Sutarties dalj (veikla),
negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus
subtiekejus, subtiekéjai gali pradeéti vykdyti Sutartj, tik Pirkéjui ir Pardavejui pasiradius papildomg
susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subtiekéja ir Sutarties
dalis, funkcija (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Atsakingi uZ Sutarties vykdymg asmenys:

Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo yra Klinikinés diagnostikos laboratorijos vedéja Renalda
Cimog, tel. Nr. (8 5) 2299165, el. p. renalda.cimos@vgn.It;

Pardavéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo yra direktorius Vaidas fankauskis, tel. Nr. (8 37)
333317, el. p. biuras@vitrolab.It.

Salys privalo informuoti viena kit apie uz Sutarties vykdyma atsakingy asmeny pasikeitima.

galiq atsakomybé

Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai.

Pirkéjas Sutartyje nustatytais terminais neatsiskaites uz pristatytas prekes, Pardavéjui pareikalavus, moka
0,02 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uZdelstg kalendoring dieng iki
visisko jsiskolinimo ir delspinigiy sumoke¢jimo dienos;

Jeigu Pardavéjas Sutartyje nustatytais terminais nepristato Prekiy Pirkéjui, tai Pirkejui pareikalavus, moka
jam 0,02 procento dydzio delspinigius nuo pradelsty pristatyti Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelsta
kalendoring dieng iki pradelsty pristatyti Prekiy pristatymo ir delspinigiy sumokéjimo dienos.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

Baigiamosios nuostatos

Visi prane§imai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims ar jy atstovams
pasira8ytinai, i8siysti registruotu laisku ar elektroniniu pastu, adresais, nurodytais $ioje sutartyje.

Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai praneiti apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar banko sgskaitos
rekvizity pasikeitimus.

. Salys jsipareigoja tvarkydamos asmens duomenis (bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio

tapatybé nustatyta arba kurio tapatyb¢ galima nustatyti pagal identifikatoriy zrba pagal vieng ar kelis to
fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonominés, kuliCriiés ar socialinés tapatybés
pozymius) privalo uztikrinti, kad buty laikomasi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens cuomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinama Direktyva 94/46/EB (Bendrasis cuoineny apsaugos reglamentas),
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojandiy
asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy.

Sios Sutarties ir jos priedy tekstas yra viesa informacija.

Salys nenugalimos jéegos (force majeure) aplinkybes supranta ir traktuoja taip, kaip jos apibréztos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimu Nr. 840 patvirtintomis ,,Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms* taisyklémis.

Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanéioms teisems ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.



11.7. Salys susitaria, kad visi su $ia Sutartimi susij¢ ar dél jos vykdymo, pazeidimo, nutraukimo ar negaliojimo
kilg gincai, pretenzijos, nesutarimai sprendZiami deryby budu. Jei susitzrimo nepavyksta pasiekti
derybomis, gin¢ai yra sprendZiami Lietuvos Respublikos teisme Lictuvos espublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

11.8. Si sutartis surasyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienoda teising galig — po vieng
kiekvienai Saliai.

11.9. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkanéig jy
tikslus ir pasira$é¢ pirmiau nurodyta data.

12.  Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Pardavéjas:

Viedoji jstaiga ,,VILNIAUS GIMDYMO NAMAI* UAB ,,VITROLAB*

Tyzenhauzy g. 18A, LT-02106 Vilnius Balty pr. 36-11, LT-48196 Kaunas

|staigos kodas 124368392 Jmonés kodas: 235279070

Tel. (8-5) 262 80 38, faks. (8-5) 262 80 38 Tel. (8-37) 33 33 17, faksas (8-37) 33 33 29
El. pastas info@vgn.lt El pastas: info@vitrolab.lt

A/s LT 55 7300 0100 0246 4515 A. s. LT827044060002886700

AB ,,Swedbank* AB SEB bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas: 70440

Direktoré Kornelija Maciuliené D 8 Direktorius Vaidas Jankauskis

e o 2> vieloji 'pmig;‘\ &

; _VILNIAU S &Y. l
GIMDYMO = b

NAMAT® ;i:’ ‘ (

_.-/*4}\,' 4




sviayod supovaqivy )
XATA 0878V kLI+#6'SAY huaip pg 00°CLEL 00°0054 00°SIE 00°00¢ 6’1 8 (14 T 00rF
1DAP2 4a12W0IpOY g
smayod hyampp
Fupyaoyd “hyndan sajo4uoy saqyoy AuSA) ¢ ‘huoiwiquoy XH14 08TGY #LIH#6[ TUT'S
€20 b
‘sezoynn3 aq iaawvsvd " . . . . i N
i g =
1514 05001 08 129-S46 uaIp 0§ 00°STr6] 00°00S81 007l 00°0¢L FLP lind 14 g ,M 0or¢
§dy [papapy wrzworpry 3
= EJOF ns 19 ‘1oajoayafa ‘sofnp ofnvay Hd pO§/INNO6+1001 0838 1L9-S#6| ITI'TS
sewd) hugoapiap|
= = = 2 > 2 - = & g 0 0091 00sT * : yd Afup b i) LES
L1 91 S1 ¥l £l 1 1 01 6 [] L 9 s ¥ £ T 1
= ~ m w w M W .W =
- - M g £z EEs S F
i F o g2 EE SIE| g%
BER 2 e I z 5 EE &3 2 -
<o EE% g2 x| 9 . -2 EZ EE
ix g FE2 g 8 g8« 238 [l
5% S:E Skl & | =L #Ez | F3
s -4 &1 x| oz 2 2% 5 u.m EZ2 | efemawunyep
E - F3 “u3wm 7 uw 7 WA ™S | WAd2q WAd w o F p s 22 T8 e poaonu kysyn
g5 E Eo : : P p WAd s ELE < 3¢ SFF | 25 % B SEPOIIW ‘TRUIARIE
£33 % m .m. £ id = Hﬂu _.M>s 0 mm__m_ N3 W (HNA S g ceupey u“”._-..rm z 0 g E Ex - Lt e “_”...Hﬂ._huuuum‘.ﬂ.“_vu ‘SONNSLIDI IR sewimprand sppasg [N A
< = =B R 1ed) iony y 1 ? d £ L] =2 - = £ %5 g 1181,
Es m .m" 2 m. eung vumg sowojmg | sowopmg oL owpsiy | E z 3 2. z B w. : w £ w.m s 2y spuuyI |
S5 L Ef S E=E 4<ps| S sswpIRY
L FEs g3 | = c i EFE| Eg
= iy w 5 X 8w L 5 =l 4
ErE o = - = ‘3 B I3 E - < =
£z 58S 25 gi 2 § g = 35
£ 5 TeF 5= 3 2B Bl g3
=273 - F B = ~s a4 =g ¥ = &
= & B E< @ = 5 ]
z = E & E = £ 5 £z
L o 2= &z &S [
= ki B g
Swew NOINR]2 41 jd HINp oInen| Sauowalid sowop|1ded J1 SOBEIZpall SIUIDEIRO|dS)e TEIuanEay | §

X174 08 79¥ INNTHOLVZITYNY LLITOALMA T 1 H ‘ArNd OrNVEN ILYITLY SWYIWIHAL ALITOYLNETE ¥1 HY “Arnd ornvey SINOWAIEd SONOATIdVd ‘SOOVIZAAW SANIDVLVO1dSHA ‘TVINIOVIE SI'TVA OWINNId 'S

sewisonu hakpyanp sodoing seipueyunne ‘saxaid nyon um selyai] ‘¢

‘nuifneme jueisfapau niaw owiforfed sanseins owlaepred-ownynd ‘nfeyial jues? ‘nsavoid owuf ns gisnfisns (‘1§ ;1 snde] huawonp sognes ‘snwiAsede) eloeuuoyur byyiared bsia elofiaredisi selaypi] 7

‘olojurured ouata nnq um sauowanud sowopyided

‘SOFRIZPAW S3UIDETRO|dSY? “TBIUAGEIY SNWIAR[EYIDI SNIUIUYII] It sniulgAyoy seipueyunne reujid ‘souowsud sapaaeid4] te seijeurSuo ofojuiured nAjms ewipen -, reweu owApung snewpip“ jsA osnepjud eSueri ewuny |

SWINOWATEd ¥1 SWYINTADYVIY IVIWIAVIVI A Iraanigd

VYrIDVMIAIDAS ININHOAL

sepaud T

880-90/2Z0ZSd "IN S311EINS owiaepsed - ownyad 0fos3IA £0-90-220Z




SD{SNEYUE[ SEPIEA SnLIOB{RII]

N OWAQIWID SNVINTIA™ emesi tlosaip
selajug

#ABIOIIA™ gV
selaaepreq

£8'01687 | EUTEY SHNIBINS LIvupUIPIY

‘sauowdud sewopjided Je/1 seferzpaw sauroeieodsya 1o/ smuafeal SNIULOJLIOGE] SNWERISYII 1Ya1 STwWOSI| 0Ars elofiaredisi selayon ‘e migreys hwfy welpomu sya1znau now ownfored sanremns hiuowaud hwoppded
e/ hieizpaw hiuovieojdsye se/n hyusBeal hiuuozeroge] omgreysde ofeyan nfiaf ‘selayen sefunyesie — bunaepeysde ‘Dyipe migieys hwuk weikponu sofiovziuefio soisoipuexyad oBufeyial ‘onjany hiuowaud hwopyided re/m hFerzpaw hueeojdsye se/ husfeas hiuuojeloqe) zn £

‘souaip owAeisud onu reisauaw g diey siusadwnn au seuiusa) ounfoned musdeay <

SNWIAB[EYIA1 SNIUIGAYOY 11 sniutuyaal mynne 12q 40 nurpjuazed nnq um ssuowsnd sowopyided ‘sofeizpaw sauloero|dsya ‘TEUaBEay £

SOAVISYVd
£8°01687 TINAd 0S) A3 vwins e1puaq sanep ownyaid §
. TR owjfoyp3 ; ; . . ’ " 7y
onnfaw soauSopy sdy ooquan sz'os 00'sT scos 00°sz L000 900°0 I H 0ors
1p2payy wamoipry . ;
muAsiow onndaw soraulopy| 6116
LOFxZ108 b 3
smuaidod owa | gdy s ®O'SS 00°8F e 007 FI00 oo ¥ m o0l
[paIpajy szrawiolpDY i g
1 0F« 108 Siaardod owsdf | v 1'1'S
N
L
=
EXCTI0L-DLS60 Turexg ouafoyns M
U s2qranul) (88-2#6°'SAY S_nwa..t: [igdy 000sk! (&4} 00°CkI 1L€0 FSE0 ol ma 00ie
JOAPRJY d232u01pOY "
m sodjo g [ )] 2 nupday nonsupjpgns SWDWIADIDW hitjo4Ya|a
nsnos puapod ‘sioyaddys owdsiow ‘sionaisury ns wavidoy 088-7¢6 | £1°71°5




